PERSPEKTIVAT E TE DIPLOMUARVE NE PROGRAMIN BACHELOR TE GJUHES
DHE LETERSISE GJERMANE

Fakulteti i Filologjisé — Universiteti “Ukshin Hoti” Prizren

Programi i Gjuhés dhe Letérsisé Gjermane méton té formojé profesionisté me aftési té
avancuara gjuhésore, komunikative, pedagogjike, pérkthimore, ndérkulturore, té gatshém
té kontribuojné né ményré efikase né sektoré té ndryshém té tregut t&€ punés né Kosove,
né hapésirén gjermanofolése dhe né kontekste té tjera ndérkombétare.

Né pérputhje me objektivat e programit, ky dokument ofron njé pasqyré té mundésive té
punésimit pér té diplomuarit tané.

Té dhénat jané mbledhur pérmes:

-takimeve me Bordin Késhillédhénés Industrial (BKI) té Fakultetit té Filologjisé,
-té dhénave nga Qendra e Alumni,
-analizés sé kérkesave té tregut t€ punés né sektorin publik dhe privat.

Perspektivat e punésimit né tregun vendor, rajonal dhe ndérkombétar

1. Mésimdhénés té gjuhés gjermane

-Té diplomuarit e programit jané té kualifikuar pér té punuar si mésimdhénés té gjuhés
gjermane né:

-arsimin fillor dhe t& mesém (publik dhe privat),

-shkolla té gjuhéve té huaja,

-institucione té arsimit té larté,

-gendra trajnuese pér gjuhé té huaja dhe pérgatitje testesh ndérkombétare (Goethe-
Zertifikat,OSD, TestDaF etj.).

-Aftésité pedagogjike dhe kompetencat ndérkulturore i pérgatisin studentét pér role
arsimore pér té gjitha nivelet edukative.

2. Pérkthyes dhe interpreté profesionisté
Programi u ofron studentéve njé pérgatitje té thelluar teorike dhe praktike né fushén e
pérkthimit, duke pérfshiré

- pérkthim té shkruar,

-pérkthim simultan,

-pérkthim té teksteve juridike.
Tregu i punés né Kosové dhe rajon vazhdimisht kérkon pérkthyes gjermanisht—shqip dhe
shqip—gjermanisht pér sektorin:



* publik (ministra, komuna, gjykata),

» privat (biznese, kompani ndérkombétare, gendra trajnimi),
* diplomaci dhe bashképunim ndérkombétar,

* agjenci té migrimit, punésimit dhe mobilitetit.

3. Redaktoreé, lektoré dhe specialisté komunikimi

Té diplomuarit mund té angazhohen né:

» media dhe shtépi botuese,

* zyra té komunikimit dhe marrédhénieve me publikun,

» kompani té marketingut dhe PR,

* projekte ndérkombétare me kérkesé pér gjuhé gjermane.

« call-Center

Aftésité profesionale né shkrim, redaktim dhe komunikim i béjné shumé té kérkuar né
hapésirat gjermanofolése.

4. Konsulenté pér politika gjuhésore, ndérkulturalizém dhe shumégjuhési

Duke marré parasysh rolin e gjuhés gjermane né bashképunimin ekonomik dhe kulturor, té
diplomuarit mund té kontribuojné si:

* késhilltaré né hartimin e politikave arsimore dhe gjuhésore,

* eksperté té shumégjuhésisé né projekte ndérkombétare,

* analisté té proceseve té integrimit kulturor,

* koordinues té programeve té mobilitetit (Erasmus+, DAAD, etj.).

5. Studiues dhe hulumtues né gjuhési, letérsi dhe kulturé

Té diplomuarit kané mundési té vazhdojné studimet né nivel MA/PhD né vendet
gjermanofolése dhe gjetké, duke u angazhuar si:

« studiues né gjuhési gjermane (sintaks€, semantiké, pragmatiké, sociolinguistiké),

* studiues né letérsiné gjermane dhe krahasuese,

* hulumtues né projekte té filologjisé dhe shkencave humane,

» bashképunétoré akademiké né institucione shkencore.

Kéto perspektiva lidhen ngushté me kompetencat analitike, teorike dhe kérkimore té
zhvilluara gjaté studimeve.

6. Specialisté né teknologjité gjuhésore dhe inteligjencén artificiale

Me rritien e nevojés globale pér pérpunim té gjuhés natyrore (NLP), té diplomuarit mund té
kontribuojné né:

* pérgatitjen dhe verifikimin e t& dhénave gjuhésore pér sisteme IA,

« zhvillimin e materialeve mésimore digjitale dhe edukative,

« asistimin né zhvillimin e modeleve té gjuhés (chatboté, aplikacione edukative).

Kjo fushé paraget njé mundési té re dhe né rritje pér studentét me kompetenca té
avancuara teknike dhe gjuhésore.

Programi i Gjuhés dhe Letérsisé Gjermane u mundéson té diplomuarve njé gamé té gjeré
mundésish punésimi né tregun vendor, rajonal dhe ndérkombétar, duke kombinuar
kompetencat gjuhésore, kulturore, pedagogjike dhe teknologjike qé kérkohen né tregun
modern té punés.



